
INSTITUT ZA MEDICINSKA ISTRAZIVANIA I MEDICINU RADA, ZagTeb,
Ksaverska cesta 2, Republika Hrvatska, (u daljnjem tekstu: IMI) zastupan po prof. dr,
sc. Ani Lucii Vrdoliak

UNIVERZITET U BEOGRADU - NU INSTITUT ZA HEMIJU, TEHNOLOGIIU I
METALURGIJU, sa sjedi5tem u Beogradu, Njego5eva broj 1.2, (u daljnjem tekstu:
IHTM) zastupan po dr. sc. Jasmini Stevanovit, naudni savjetnik

Srjesni vaZnosti institucionalnog povezivanja znanstvenih i znanstveno nastavnih
ustanova.

U svrhu napretka znanosti i tehnologija u Republici Hrvatskoj i Republici Srbiji na
principima znanstvene izvrsnosti,

Potidudi rnobilnost znanstvenika, a posebice znanstvenih novaka i asistenata,

Uvjereni u nuZnost znanstvene, tehnolo5ke i razvojne suradnje prema
medunarodnim kriterijima i potrebe njihovog udinkovitog ukljudivanja u zajednidki
znanstveno istraZivadki prostor Europske Unije

Dogovorili su i zakljuiili sljede(i:

ucovoR o ZNANSTVENOJ r POSLOVNO-TEHNTCKOI SURADNJT

elanak 1.

Ugovorne strane suglasne su da ie suradivati u podruiju znanstvene,
nastavne, istraZivadke i strudne djelatnosti, kao i omoguiavanju povezivanla
znanstvene, istraLivadke i razvojne djelatnosti na projektima od obostranog interesa.

elanak 2.

Ugovorne strane su suglasne da se medusobna suradnja ostvaruje kroz
sliedeie aktivnosti:



- zajednidki rad na planiranju i rcaliza.ciji znanstveno - istraZivadkih programa
kroz uieSie zaposlenih iz obje institucije, u cilju uspje5nog provodenja znanstvene
politike i racionalnog kori5tenja postojeiih ljudskih potencijala;

- zajedni(ko kori5tenje materijalno-tehnidkih i kadrovskih potencijala u cilju
kontinuiranog pobolj5anja i unapredivanje znanstvenorstraLivatkog rada kao i
daljnjeg razvoja znanstvenorstraLivadke djelatnosti u oblasti medicinskih i kemijskih
znanosti;

- zajednidko ude5ie u planiranjt i realizaciji znanstuenoistraZivadkih projekata
koji su financirani od strane nacionalnih i medunarodnih institucija;

- zajedniiko ude5ie u planiranju i realizaclji projekata koji se realiziraju s

partnerima u privredi na relaciji znanost - privreda;
- zajednitka realizacija znanstvenih programa i ukljudivanje u ostvarenje

konkretnih programa od obostranog interesa;
- angaLftanje i povezivanje postojeiih kadrova u pravcu razvoja i

primjenjivanja novih znanja radi uspjeSne suradnje s drugim srodnim institucijama u
matidnim zemljama i jedinstvenom europskom istraZivadkom prostoru, u cilju
transfera raspoloZivih i novostvorenih znanstvenih dostignu(a i ude5ia u svjetskoj
znanosti;

- organrziranje zajednitkih seminara iz znanstvenih oblasti od interesa za obje
strane radi pravilnog usmjeravanja znanstvenoistraZivadkih i nastavnih potencijala;

- zajedmika rcalizacija programa obrazovanja u oblasti master i doktorskih
akaciemskih studiia,

Ugovorne strane su suglasne da svaku
rcalizaciji ovog Ugovora, reguliraju posebnim
u kojima ie konkretno biti regulirani obim i
obveze prilikom rjedavanja svakog konkretnog

djelatnost od zajednidkog interesa pri
ugovornim dokumentima - aneksima
struktura ude5ia, medusobna prava i
posla.

elanak 3.

U svrhu poticanja mobilnosti djelatnika dviju institucija:

IstraZivadima, znanstvenim novacima i doktorandima Ugovornih strana bit ie
dostupna infrastruktura i oprema te omoguien rad u laboratorijskim prostorima
Ugovornih strana na postoje(oj znanstvenoj opremi, a u skladu sa zajednidkim
interesirna"

elanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da ie se aktivnosti vezane uz reahzaciju suradnje
rz tL 2. ovog lJgovora, kao i ostali oblici suradnje, a posebice u sludajevima kada
tealizacija suradnje na osnovu ovog Ugovora pretpostavlja i odredene financijske
obveze, medusobni odnosi detaljnije ie se regulirati posebnim ugovorima.



Clanak 5.

Suradnja po ovom Ugovoru zasniva se na obavezi da se u svim vidovima
buduieg zajednidkog angaLiranja i zajednidkih aktivnosti uvaZavaju medusobni
interesi, kao i interesi svake strane pojedinadno, a narodito se obavezuju da osiguraju
za5titu povjerljivih podataka obje Ugovorne strane koji im budu dostupni prilikom
rj e5avanja konkretnih zadataka,

Clanak 6.

Provodenje Ugovorno preuzetih obaveza, koordiniranje i usuglaSavanje
zajednidkih interesa po ovom Ugovoru, osiguravaju ravnatelj/ica IMI i direktor/ica
IHTM, koji mogu, po potrebi formirati odredena radna tijela radi pripreme i
r ealtzactje zaj ednidkih poslova.

elanak 7.

Prava intelektualnog vlasni5tva, prava nad rezultatima istraZivanja koja
obuhvaiaju materijalna i nematerijalna dobra, kao i patente, a koja su ostvarena u
suradnji izmedu IMI-ja i IHTM biti ie regulirana posebnim pojedinadnim ugovorima
ili Ugovorom,

ilanak 8.

Ovaj Ugovor zakljuduje se na neodredeno vrijeme. Svaka Ugovorna strana
moZe otkazati ovaj Ugovor pisanim putem najmanje Sest (6) mjeseci prije isteka
kalendarske godine.

Ako se Ugovor otkale,
projekata ili izvr5enja
Ugovora.

svaka Ugovorna strana preuzima obvezu dovr5etka zapodetih
obveza preuzetih po posebnim ugovorima u okviru ovog

Ugovorne strane
ovog Ugovora sklopiti u

elanak 9.

suglasno utvrduju da
pisanom obliku.

ie sve eventualne izmjene i dopune



elanak 10.

Ugovorne strane suglasne su da ie sve eventualne nesporazurrre rjebavati
mirnim putem i u dobroj vjeri.

elanak 11. '

Ovaj Ugovor sastavljen je u detiri (4) istovjetna primjerka, po dva (2) za svaku
Ugovornu stranu.

Ovaj Ugovor o suradnji potpisan je u Zagrebu, 22. sijednja 2018. godine te stupa na
snagu i primjenjuje se danom potpisa ovlaStenih osoba Ugovornih strana.

- Ravnateljica
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. sc. Ana Lucii Vrdoliak

Klasa: 08-82/18-00/1
Urbroj: 100-01/18-1
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asmina Stevanovii


